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LINGUA PORTUGUESA

Interpretagao

Envolve uma dissecagdo do texto, na qual o leitor além de compreender e relacionar os possiveis sentidos presentes ali, posiciona-se
em relagdo a eles. O processo interpretativo envolve uma espécie de conversa entre o leitor e o texto, na qual o leitor identifica e questiona
a intengdo do autor do texto, deduz sentidos e realiza conclusdes, formando opinides.

Elementos envolvidos na interpretagio textual®

Toda interpretagdo de texto envolve alguns elementos, os quais precisam ser levados em consideragao para uma interpretagdo completa

a) Texto: é a manifestacdo da linguagem. O texto* é uma unidade global de comunicagdo que expressa uma ideia ou trata de um assunto
determinado, tendo como referéncia a situagdo comunicativa concreta em que foi produzido, ou seja, o contexto. Sdo enunciados constituidos de
diferentes formas de linguagem (verbal, vocal, visual) cujo objetivo é comunicar. Todo texto se constrdi numa relagdo entre essas linguagens, as in-
formagGes, o autor e seus leitores. Ao pensarmos na linguagem verbal, ele se estrutura no encadeamento de frases que se ligam por mecanismos
de coesdo (relagdo entre as palavras e frases) e coeréncia (relagdo entre as informagdes). Essa relagdo entre as estruturas linguisticas e a organiza-
¢do das ideias geram a construgao de diferentes sentidos. O texto constitui-se na verdade em um espago de interagdo entre autores e leitores de
contextos diversos. °Dizemos que o texto é um todo organizado de sentido construido pela relagdo de sentido entre palavras e frases interligadas.

b) Contexto: é a unidade maior em que uma menor se insere. Pode ser extra ou intralinguistico. O primeiro refere-se a tudo mais que
possa estar relacionado ao ato da comunicagdo, como época, lugar, habitos linguisticos, grupo social, cultural ou etério dos falantes aos
tempos e lugares de produgdo e de recepgao do texto. Toda fala ou escrita ocorre em situagdes sociais, histdricas e culturais. A considera-
¢do desses espacos de circulagdo do texto leva-nos a descobrir sentidos variados durante a leitura. O segundo se refere as relagGes esta-
belecidas entre palavras e ideias dentro do texto. Muitas vezes, o entendimento de uma palavra ou ideia sé ocorre se considerarmos sua
posicao dentro da frase e do paragrafo e a relagdo que ela estabelece com as palavras e com as informacgdes que a precedem ou a sucedem.
Vamos a dois exemplos para entendermos esses dois contextos, muito necessarios a interpretagdo de um texto.

Observemos o primeiro texto

SUA WIS, ENTADT

[%

[

https.//epoca.globo.com/vida/noticia/2015/01/o-mundo-visto-bpor-mafaldab.html|

3 https://mundoeducacao.bol.uol.com.br/redacao/o-que-texto.htm

KOCH, Ingedore V. e ELIAS, Vanda M. Ler e Compreender os Sentidos do Texto. SGo Paulo: Contexto, 2006.
4 https://www.enemvirtual.com.br/o-que-e-texto-e-contexto/

5 PLATAO, Fiorin, LicGes sobre o texto. Atica 2011.




LINGUA PORTUGUESA

Na tirinha anterior, a personagem Mafalda afirma ao Felipe que ha um doente na casa dela. Quando pensamos na palavra doente, ja pensamos
em um ser vivo com alguma enfermidade. Entretanto, ao adentrar o quarto, o leitor se depara com o globo terrestre deitado sobre a cama. A inter-
pretagdo desse texto, constituido de linguagem verbal e visual, ocorre pela relagdo que estabelecemos entre o texto e o contexto extralinguistico. Se
pensarmos nas possiveis doengas do mundo, ha diversas possibilidades de sentido de acordo com o contexto relacionado, dentre as quais listamos:
problemas ambientais, corrupgdo, problemas ditatoriais (relacionados ao contexto de produgdo das tiras da Mafalda), entre outros.

Observemos agora um exemplo de intralinguistico

EU ACHO QUE EUACHO QUE YOCE VAL
NAQ YOU PRA %_/
ESCOLA HOJE.

https://www.imagemwhats.com.br/tirinhas-do-calvin-e-haroldo-para-compartilhar-143/

Nessa tirinha anterior, podemos observar que, no segundo quadrinho, a frase “eu acho que vocé vai” sé pode ser compreendida se
levarmos em consideragdo o contexto intralinguistico. Ao considerarmos o primeiro quadrinho, conseguimos entender a mensagem com-
pleta do verbo “ir”, jd que obstemos a informacdo que ele ndo vai ou vai a escola

c) Intertexto/Intertextualidade: ocorre quando percebemos a presenca de marcas de outro(s) texto(s) dentro daquele que estamos
lendo. Observemos o exemplo a seguir




RACIOCINIO LOGICO E MATEMATICO

Proposigoes Compostas — Conectivos
As proposi¢cdes compostas sdao formadas por proposi¢des simples ligadas por conectivos, aos quais formam um valor légico, que po-
demos vé na tabela a seguir:

OPERAGCAO CONECTIVO ESTRUTURA LOGICA TABELA VERDADE
T
Negagdo ~ Nao p V | F
F V
P| 9 |Pag
V| iV v
Conjungdo A peq v F F
F|V F
F| F F
Pl q pvq
V| V vV
Disjuncdo Inclusiva v pouq \Y F \Y
F| V v
F| F F
P|laQ |pPvq
V|V F
Disjung¢do Exclusiva v Oupouq v F v
F| V \")
F|F F
pPlaq |P>q
V|V v
Condicional - Se p entdo g Vv F E
F| V v
F|F v
P9 [Peq
VI iV Vv
Bicondicional &~ p se e somente se q V| F F
FIlV | F
FIF | V




RACIOCINIO LOGICO E MATEMATICO

Em sintese temos a tabela verdade das proposi¢des que facilitard na resolugdo de diversas questdes

Disjungdo |Conjuncdo |Condicional |Bicondicional
P q pVg pPAg pP—q P g
V v v \') V V'
vV F V F F F
F V V F V F
F F F F vV Vv

Exemplo:
(MEC — CONHECIMENTOS BASICOS PARA OS POSTOS 9,10,11 E 16 — CESPE)

P|lOQ|R
@DV |V |V
@|F |V |V
@ |V | F |V
@ |F | F |V
|V |V |F
®|F |V |F
@ |V | F |F
®|F |F|F

A figura acima apresenta as colunas iniciais de uma tabela-verdade, em que P, Q e R representam proposicdes ldgicas, e V e F corres-
pondem, respectivamente, aos valores logicos verdadeiro e falso.

Com base nessas informacGes e utilizando os conectivos légicos usuais, julgue o item subsecutivo.

A Ultima coluna da tabela-verdade referente a proposicdo légica P v (Q¢>R) quando representada na posi¢do horizontal é igual a

PORPROG®AE®

V V|‘-.-'|F"\"‘F“v"‘\-’l

PulQ & R)

() Certo
( ) Errado

Resolugao:
P v (Qé>R), montando a tabela verdade temos:

R Q P [P \% (Q 4 R) ]
\ \Y \Y \ Vv \Y \ \Y
\ \Y F F Vv \Y \ \Y
\ F \Y \ Vv F F \Y
\ F F F F F F \Y
F \Y \Y \ Vv \Y F F
F \ F F F \ F F
F F \ \ Vv F \ F
F F F F Vv F \ F

Resposta: Certo




CAPITULO II
DAS POLITICAS DE ORGANIZAGAO DA ATENGCAO A SAUDE

SECAO |
DAS POLITICAS GERAIS DE ORGANIZACAO DA ATENCAO A
SAUDE

Art. 62 S3o politicas gerais de organiza¢do da atencdo a saude:

| - Politica Nacional de Atencdo Basica (PNAB), na forma do
Anexo XXII;

Il - Politica Nacional de Saude Bucal (Brasil Sorridente), institu-
ida por pactuagdo da Comissdo Intergestores Tripartite (CIT), de 12
de fevereiro de 2004;

Il - Politica Nacional para os Hospitais de Pequeno Porte, na
forma do Anexo XXIII;

IV - Politica Nacional de Atengdo Hospitalar (PNHOSP), na for-
ma do Anexo XXIV;

V - Politica Nacional de Praticas Integrativas e Complementares
(PNPIC), na forma do Anexo XXV;

VI - Politica Nacional de Regulacdo do Sistema Unico de Satde,
na forma do Anexo XXVI;

VII - Politica Nacional de Medicamentos (PNM), na forma do
Anexo XXVII;

VIII - Politica Nacional de Assisténcia Farmacéutica (PNAF), ins-
tituida pela Resolugdo CNS n2 338, de 6 de maio de 2004, na forma
do Anexo XXVIII.

SECAO II
DAS POLITICAS DE ATENGCAO A AGRAVOS ESPECIFICOS

Art. 72 S3o politicas de aten¢do a agravos especificos:

| - Politica de Atenc¢do a Saude das Pessoas com Transtornos do
Espectro do Autismo no ambito da Politica Nacional de Protegdo
dos Direitos da Pessoa com Transtorno do Espectro Autista, insti-
tuida pela Lei n? 12.764, de 27 de dezembro de 2012, na forma do
Anexo XXIX;

Il - Politica Nacional de Atengdo Integral em Reprodugdo Huma-
na Assistida, na forma do Anexo XXX;

Il - Politica Nacional de Atenc¢do Cardiovascular de Alta Com-
plexidade, na forma do Anexo XXXI;

IV - Politica Nacional de Atengdo ao Portador de Doenga Neuro-
|égica, na forma do Anexo XXXII;

V - Politica Nacional de Atengdo ao Portador de Doenga Renal,
na forma do Anexo XXXIII;

VI - Politica Nacional de Atengdo de Alta Complexidade em
Traumato-Ortopedia, na forma do Anexo XXXIV;

VIl - Politica Nacional de Atengdo em Oftalmologia (PNAQO), na
forma do Anexo XXXV;

VIII - Politica Nacional de Atengdo Integral as Pessoas com Do-
enca Falciforme e outras Hemoglobinopatias, na forma do Anexo
XXXVI;

IX - Politica Nacional de Atengdo Integral em Genética Clinica,
na forma do Anexo XXXVII;

X - Politica Nacional de Atengdo Integral as Pessoas com Doen-
¢as Raras, na forma do Anexo XXXVIII.

CONHECIMENTOS ESPECIFICOS

(160)

CAPITULO 11l
DAS POLITICAS DE ORGANIZACAO DO SUS

Art. 82 S0 politicas de organizacdo do Sistema Unico de Satude
(SUS):

| - Politica Nacional de Gestdo Estratégica e Participativa (Parti-
cipaSUS), na forma do Anexo XXXIX;

Il - Politica Nacional de Educagdo Permanente em Saude, na
forma do Anexo XL;

Il - Politica Nacional de Ciéncia, Tecnologia e Inovagdao em Sau-
de, aprovada na 22 Conferéncia Nacional de Ciéncia, Tecnologia e
Inovagdo em Saude, realizada em 2004, e na 1472 Reunido Ordina-
ria do Conselho Nacional de Saude, realizada em 6 e 7 de outubro
de 2004,

IV - Politica Nacional de Gestdo de Tecnologias em Saude, na
forma do Anexo XLI;

V - Politica Nacional de Informagdo e Informdatica em Saude
(PNIIS), na forma do Anexo XLII.

CAPITULO IV
DAS DISPOSICOES FINAIS

Art. 92 Ficam revogadas, por consolidagdo, as seguintes nor-
mas:

| - Portaria n? 2446/GM/MS, de 11 de novembro de 2014, pu-
blicada no Diario Oficial da Unido, Sec¢do 1, de 13 de novembro de
2014, p. 68;

Il - Portaria n2 227/GM/MS, de 19 de fevereiro de 2016, pu-
blicada no Diario Oficial da Unido, Secao 1, de 22 de fevereiro de
2016, p. 25;

Il - Portaria n2 3796/GM/MS, de 6 de dezembro de 2010, pu-
blicada no Diario Oficial da Unido, Se¢do 1, de 8 de dezembro de
2010, p. 43;

IV - Portaria n2 1608/GM/MS, de 3 de agosto de 2004, publica-
da no Didrio Oficial da Unido, Se¢do 1, de 4 de agosto de 2004, p. 28;

V - Portaria n2 2715/GM/MS, de 17 de novembro de 2011, pu-
blicada no Diario Oficial da Unido, Secdo 1, de 18 de novembro de
2011, p. 89;

VI - Portaria n2 1920/GM/MS, de 5 de setembro de 2013, pu-
blicada no Diario Oficial da Unido, Se¢do 1, de 6 de setembro de
2013, p. 64;

VIl - Portaria n2 2193/GM/MS, de 14 de setembro de 2006, pu-
blicada no Diario Oficial da Unido, Secdo 1, de 15 de setembro de
2006, p. 47;

VIII - Portaria n? 2415/GM/MS, de 12 de dezembro de 1996,
publicada no Diario Oficial da Unido, Sec¢ao 1, de 19 de dezembro
de 1996, p. 96;

IX - Portaria n? 1793/GM/MS, de 11 de agosto de 2009, publi-
cada no Diario Oficial da Unido, Secdo 1, de 12 de agosto de 2009,
p. 88;

X - Portaria n2 1102/GM/MS, de 12 de maio de 2010, publicada
no Diario Oficial da Unido, Segao 1, de 13 de maio de 2010, p. 59;

XI - Portaria n? 2761/GM/MS, de 19 de novembro de 2013, pu-
blicada no Diario Oficial da Unido, Segdo 1, de 20 de novembro de
2013, p. 62;

XIl - Portaria n? 1256/GM/MS, de 17 de junho de 2009, publi-
cada no Diario Oficial da Unido, Se¢do 1, de 18 de junho de 2009,
p. 41;




XIIl - Portaria n2 149/GM/MS, de 3 de fevereiro de 2016, publi-
cada no Didrio Oficial da Unido, Se¢do 1, de 4 de fevereiro de 2016,
p. 45;

XIV - Portaria n2 737/GM/MS, de 16 de maio de 2001, publica-
da no Diario Oficial da Unido, Se¢do 1, de 18 de maio de 2001, p. 3;

XV - Portaria n2 1876/GM/MS, de 14 de agosto de 2006, publi-
cada no Diario Oficial da Unido, Segdo 1, de 15 de agosto de 2006,
p. 65;

XVI - Portaria n2 874/GM/MS, de 16 de maio de 2013, publi-
cada no Diario Oficial da Unido, Sec¢do 1, de 17 de maio de 2013,
p. 129;

XVII - Portaria n? 1472/GM/MS, de 24 de junho de 2011, publi-
cada no Diario Oficial da Unido, Se¢do 1, de 27 de junho de 2011,
p. 119;

XVIII - Portaria n2 558/GM/MS, de 24 de margo de 2011, publi-
cada no Didrio Oficial da Unido, Sec¢do 1, de 25 de margo de 2011,
p. 83;

XIX - Portaria n2 876/GM/MS, de 16 de maio de 2013, publi-
cada no Didrio Oficial da Unido, Se¢do 1, de 17 de maio de 2013,
p. 135;

XX - Portaria n2 1130/GM/MS, de 5 de agosto de 2015, publica-
da no Diario Oficial da Unido, Sec¢éo 1, de 6 de agosto de 2015, p. 37;

XXI - Portaria n2 1968/GM/MS, de 25 de outubro de 2001, pu-
blicada no Diario Oficial da Unido, Secdo 1, de 26 de outubro de
2001, p. 86;

XXII - Portaria n2 1683/GM/MS, de 12 de julho de 2007, publi-
cada no Didario Oficial da Unido, Segdo 1, de 13 de julho de 2007, p.
84;
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